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1 Tiesibu avoti

1.1 Valsts tiesibu normas

Belgijas likumu saistosie avoti ir normativie akti, visparéjie tiesibu principi un parazu tiesibas. Normativos aktus
ievies valsts iestade, visparéjie tiesibu principi ir juridiski saistosi, jo sabiedriba zina to juridisko vértibu, un
parazu tiesibas veido nerakstita lietoSana un visparpienemta prakse.

Belgija tiesam nav pienakuma nemt véra precedentu, proti, judikattrai no akadémiska viedokla ir ietekme, bet ta
nav saistoSa. Tiesas spriedumi ir spéka tikai starp lietas pusém un nav saistosi citiem tiesneSiem, kuri iztiesa
lidzigus gadijumus. Iznemot Konstitucionalo tiesu (Cour constitutionnelle / Grondwettelijk Hof), neviena tiesa
nedrikst pieprasit citam tiesam, lai tas sekotu to precedentam. Pat ar Kasacijas tiesas (Cour de cassation / Hof
van Cassatie) spriedumu, ar kuru var atcelt zemakas tiesas spriedumu un atgriezt to atkartotai izskatiSanai,
netiek dotas norades, kas uzliek tiesai par pienakumu izskatit lietu no jauna. Tikai tad, ja Kasacijas tiesa izdod
spriedumu otrreiz taja pasa lieta, $a sprieduma saturs kllst saistoSs tiesai, kurai ir japienem galigais spriedums.

1.2 Daudzpusejas starptautiskas konvencijas

Ladzu nemt véra, ka Federalajam valsts arlietu dienestam ir datubaze, kura var gut parskatu par divpuséjam un
daudzpuséjam konvencijam, sakot no 1987. gada:

https://diplomatie.belgium.be/fr/traites
https://diplomatie.belgium.be/fr/traites
https://diplomatie.belgium.be/fr/traites
https://diplomatie.belgium.be/fr/traites

Daudzo Belgija spéka esoSo konvenciju teksts tiek publicéts Belgijas oficialaja véstnesi (Moniteur belge / Belgisch
Staatsblad), kas kops 1997. gada ir pieejams elektroniska formata:

https://justice.belgium.be

Turklat daudzu konvenciju — pat to, kas noslégtas pirms 1987. gada, — teksts ir atrodams taja pasa timekla
vietné, sadala “Législation consolidée” | “Geconsolideerde Wetgeving” (2004. gada 1. augusta taja bija
2800 poziciju).

Belgija principa ir suveréna valsts, kurai pieder augstaka vara par tas tiesu jurisdikcijam paklautajam personam.
Tomér, nemot véra to, ka pieaug sabiedribas internacionalizacija, Belgija aizvien vairak klust saistosi starpvalstu
un starptautisku organizaciju un institlciju izdotie noteikumi. Be|gijas normativos aktus jo Tpasi ir ietekméjusi
Eiropas Savieniba (ES), Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), Ziemelatlantijas llguma organizacija (NATO) un
Eiropas Padome, ievieSot ligumus un regulas (kuras var bit gan tiesi, gan netieSi piemérojamas) un nosakot
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direktivas un tiesiskas saskanosanas procesus, lai $o organizaciju dalibvalstis pielidzinatu savas iekséjas
tiesiskas sistémas.

Cilvéktiesibu konvencijas, ko tiesa veida pieméro Belgija, ir Eiropas Cilvéktiesibu konvencija un Eiropas Sociala
harta, kuras ieviesa Eiropas Padome. AtbilstoSie dokumenti Apvienoto Naciju Organizacijas limen ir attiecigi
Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam un Starptautiskais pakts par ekonomiskajam,
socialajam un kulturas tiesibam.

Eiropas Savieniba (ES) ka starpvalstu organizacija ievérojami ietekme tas dalibvalstis, tostarp Belgiju. ES
galvenie juridiskie instrumenti ir regulas, kuras pieméro tiesi, un direktivas, kuras dalibvalstis transponé pasas.

Neskaitamas institicijas un organizacijas aktivi darbojas, lai attistitu dazadas jurisprudences nozares, pieméram,
starptautiskas privattiesibas, starptautiskas kriminaltiesibas un starptautiskas tirdzniecibas un ekonomiskas
tiesibas. Dazas no tam: Apvienoto Naciju Organizacija, Apvienoto Naciju Organizacijas Starptautisko tirdzniecibas
tiesibu komisija, Hagas Starptautisko privattiesibu konference, Starptautiskais Privattiesibu unifikacijas instituts,
Eiropas Padome, Eiropas Savieniba un Eiropas Kopiena, Starptautiska Civilstavokla komisija, Starptautiska
Jurniecibas organizacija (S)O), Starptautiska Gaisa transporta asociacija, Beniluksa Savieniba u. c.

1.3 Svarigakas divpuséjas konvencijas

Gan federalas iestades, gan Belgijas regionu iestades drikst noslégt divpuséjas konvencijas ar citam valstim vai
pasaules regioniem atkariba no ta, vai liguma priekSmets ietilpst to pilnvaru ietvaros. Lielaka dala So konvenciju
ir noslégtas ar kaiminvalstim vai valstim, ar kuram Belgiju saista cieSas vai svarigas komerciala rakstura
attiecibas.

2 Koliziju normu piemérosana

2004. gada 16. julija Likums, ar ko nosaka Starptautisko privattiesibu kodeksu (Code de doit international privé,
turpmak teksta “Kodekss”), tika publicés oficialaja véstnesi 2004. gada 27. julija (https://justice.belgium.be). Tas
ir atrodams, izmantojot timekla saiti ‘Iégislation consolidée’.

Saja faktu lapa ir izskaidroti Kodeksa noteikumi. Kodeksa noteikumus, kas attiecas gan uz starptautisko
jurisdikciju, gan arvalstu tiesu spriedumu un autentisko instrumentu izpildi, pieméro tiesas pravam, kas tika
ierosinatas péc Likuma stasanas spéka, ka ari tiesu spriedumiem un autentiskajiem instrumentiem, kas tiek
izdoti péc ta stasanas spéka. Agrak uzsaktas lietas, kas neietilpst parejas noteikumu tvéruma saistiba ar
Kodeksu, tiek noteiktas saskana ar daudziem un dazadiem tiesibu aktiem un ievérojamu daudzumu judikatiras,
ka arl akademiskajiem rakstiem. Var blt noderigas Sadas timekla vietnes:

- https://www.law.kuleuven.be/ipr/en
- https://www.ipr.be/fr
- https://www.dipr.be/fr

Kodeksu pieméro tikai tik liela mera, cik lietu nenosaka starptautiskas konvencijas, Eiropas Savienibas tiesibu
akti vai speciala likumdosana.

2.1 Vai tiesnesim ir pienakums péc savas iniciativas piemérot koliziju normas?

Belgijas tiesnesi pieméro ne tikai Belgijas tiesibu aktus. Viniem biezi ir japienem spriedums, pamatojoties uz
arvalstu tiesibu aktiem.

Belgijas starptautiskajas privattiesibas ir noteikts, ka arvalstu tiesibu aktus piemero, pamatojoties uz to
interpretaciju, kas ir pienemta konkrétaja valsti; ja tiesa nevar pati noteikt arvalstu tiesibu aktu saturu, ta var
lagt sadarbibu pusém. Ja ir skaidri saprotams, ka tiesa nevarés noteikt arvalstu tiesibu aktu saturu sapratiga
laika posma, tiesai ir japiemeéro Belgijas tiesibu akti (Kodeksa 15. pants).
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2.2 Atgriezeniska norade

Kop$ Kodeksa apstiprinasanas atgriezeniska norade vairs nav visparpienemta (Kodeksa 16. pants). Tomér
Kodeksa ir paredzéts iznemums attieciba uz tiesibu aktiem, kurus pieméro juridiskam personam (Kodeksa
110. pants), un atgriezeniska norade uz Belgijas tiesibu aktiem ir iespéjama attieciba uz fizisko personu
tiesibspéju (sk. talak).

2.3 Piesaistes kritérija izmainas

Piesaistes kritérijs var mainities laika (piem., pavalstnieciba) vai atkariba no vietas (piem., pastaviga
dzivesvieta).

Ar DIP kodeksa palidzibu ir méginats konkretizét, kuru noteikumu piemérot biezak sastopamajas situacijas, kad
mainas piesaistes kriterijs.

Attieciba uz mantu lauliba, pieméram, pirmais piesaistes kritérijs saskana ar Kodeksu ir laulato pastaviga
dzivesvieta laika, kad manta ir iegadata (Kodeksa 48. pants).

Attieciba uz lietam, kas saistitas ar izcelSanas noteikSanu, Kodeksa ir noteikts, ka piemérojami ir tas valsts
tiesibu akti, kuras valstspiederigais bérna piedzimsanas laika bija persona, kuras izcelSanas ir janoskaidro
(Kodeksa 62. pants).

Lietu tiesibas attieciba uz ipasumu nosaka tas valsts tiesibu akti, kura atrodas ipasums tiesibu rasanas laika.
Tomeér Kodeksa ir precizéts, ka Sadu tiesibu ieglSanu un zaudésanu nosaka tas valsts tiesibu akti, kura ipasums
atradas laika, kad notika darbiba vai tika konstateti fakti, pamatojoties uz kuriem tiesibas tiek iegutas vai
zaudétas (Kodeksa 87. pants).

2.4 1znémumi koliziju normu piemeérosana
Parastie tiesibu normu kolizijas noteikumi netiek piemeéroti vairakos Kodeksa definétajos gadijumos.

1. Iznémuma veida Kodeksa noteiktais tiesibu akts netiek piemerots, ja ir skaidrs, ka, nemot véra visus
apstaklus, situacijai ir pavisam nieciga saikne ar Belgiju, bet tai ir cieSa saistiba ar citu valsti. Tada gadijuma
pieméro Sis konkrétas valsts tiesibu aktus (Kodeksa 19. pants).

2. Belgijas tiesibu aktu prevaléjoSie vai publisko tiesibu noteikumi, ar kuriem reglamenté starptautiska méroga
situaciju, joprojam ir piemérojami neatkarigi no tiesibu normu kolizijas noteikumos noraditajiem tiesibu aktiem
(Kodeksa 20. pants).

3. Starptautiskaja sabiedriskaja politika ir iznémums, kas dod iespéju nepiemérot konkrétus arvalstu tiesibu aktu
aspektus, ja to ietekme butu nepienemama Beldijas tiesibu sistéma (Kodeksa 21. pants).

2.5 Arvalstu tiesibu parbaude

Belgijas tiesa var pieprasit pusém noskaidrot arvalstu tiesibu aktu saturu un darbibas jomu. Tiesa ari drikst
piemérot Eiropas Konvenciju par informaciju par arvalstu likumiem, kas tika parakstita Londona 1968. gada
de coutume, kura atbilstoSa arvalstu iestade sniedz autentisku liecibu par tas valsti piemérojamiem
noteikumiem.

3 Koliziju normas

Ja Belgijas tiesai ir jurisdikcija saskana ar noteikumiem, kas jau minéti ieprieks, tai joprojam ir jaizlemj, kurus
tiesibu aktus piemérot stridam. Tiesa izlemj So jautajumu saskana ar Beldijas starptautiskajam privattiesibam.
Atkariba no strida témas pastav dazadi faktori, kas var piesaistit lietu konkrétai tiesiskajai sistemai. DIP kodekss
ir strukturéts péc témas, un katrai témai ir noradits btiskais piesaistes kritérijs. Dazas no Sim témam ir
aplUkotas talak teksta.



3.1 Ligumsaistibas un tiesibu akti

Si tematiska joma tiek reglamentéta ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. junija Regulu (EK)
Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemérojami llgumsaistibam (zinama ka regula “Roma 1”). DIP kodekss
nosaka vecas 1980. gada Romas konvencijas piemérosanu ligumsaistibu lietam, kas tika izslégtas no tas
darbibas jomas. Kodekss drizuma tiks korigéts, lai taja tiktu nemta vera situacija, kas rodas, aizstajot veco
Romas konvenciju ar regulu “Roma I”.

Noteiktas lietas, kas ir izslégtas no minétas regulas darbibas jomas, tomér reglamenté ipasi noteikumi —

- vai nu saskana ar starptautiskajam konvencijam (jo ipasi 1930. gada 7. jinija Zenévas Konvenciju par
noteikumiem starptautisko vekselu privattiesibu joma un 1931. gada 19. marta Zenévas Konvenciju par
noteikumiem starptautisko vekselu privattiesibu joma),

- vai saskana ar Kodeksa ipaSiem noteikumiem (jo 1pasi 124. pantu par trestiem un 111. pantu par partneribas
llgumiem).

Visbeidzot jaatzimé, ka saskana ar minétas regulas 25. pantu tiek turpinata noteiktu starptautisko konvenciju
piemérosana, proti:

- 2001. gada 21. jUnija BudapesStas Konvencija par ligumu par precu parvadajumiem pa iek$éjiem densceliem,
- 1989. gada 28. aprila Londonas Starptautiska konvencija par palidzibu,

- Starptautiskas konvencijas par konkrétu noteikumu unifikaciju attieciba uz sadursmém, palidzibu un glabsanu
jura, kas parakstitas Briselé 1910. gada 23. septembri, un klatpievienotais Parakstu protokols.

3.2 Arpusligumiskas saistibas

Si joma tiek reglamentéta ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. jalija Regulu (EK) Nr. 864/2007 par
tiesibu aktiem, kas piemerojami arpusligumiskam saistibam (zinama ka regula “Roma Il”"). DIP kodekss nosaka
tas piemérosanu lietam, kas ir izslégtas no tas darbibas jomas.

Noteiktas lietas, kas ir izslégtas no minétas regulas darbibas jomas, regulé specifiski noteikumi. Tadéjadi
pienakumu, kas rodas no cienu aizskaros$as ricibas vai privatuma vai personas tiesibu parkapuma, nosaka tas
valsts tiesibu akti, kura ST riciba vai kaitéjums ir noticis vai kura pastavéja ta draudi, péc pieteikuma iesniedzéja
izvéles, ja vien atbildiga persona neapgalvo, ka ta nevaréja paredzét, ka kaité&jums tiks nodarits Saja valsti (sk.
Kodeksa 99. pantu).

Jaatzimé, ka saskana ar minétas regulas 28. pantu tiek turpinata noteiktu starptautisko konvenciju piemeérosana,
proti:

- 1971. gada 4. maija Hagas Konvencija par celu satiksmes negadijumiem piemérojamo likumu,

- 1952. gada 10. maija Briselé parakstitas Starptautiska Konvencija par dazu noteikumu unifikaciju civilaja
jurisdikcija koliziju lietas, Starptautiska Konvencija par dazu noteikumu unifikaciju attieciba uz kriminalo
jurisdikciju koliziju lietas un citos navigacijas incidentos, Starptautiska Konvencija par noteiktu likumu, kas
attiecas uz juras kugu arestu, unifikaciju.

- Starptautiska Konvencija par glabsanu, Londona, 1989. gada 28. maijs,
- Konvencija par Eiropas patentu pieskirSanu, Minhene, 1973. gada 5. oktobris,

- 1933. gada 29. maija Starptautiska Konvencija par dazu noteikumu unifikaciju attieciba uz gaisa kugu
iepriekséjo arestu,

- Starptautiskas konvencijas par konkrétu noteikumu unifikaciju attieciba uz sadursmém, palidzibu un glabsanu
jura, kas parakstitas Briselé 1910. gada 23. septembri, un klatpievienotais Parakstu protokols.



3.3 Personas statuss, ta aspekti saistiba ar civilstavokli (vards, dzivesvieta, ricibspeja)

Ja Kodeksa nav noteikts citadi, tiesibu akti, kurus pieméro stridiem par personas statusu un tiesibspéju, ir tas
valsts tiesibu akti, kuras valstspiederigais ir attieciga persona. Tas pats noteikums reglamenté dzimuma mainu
(Kodeksa 35.ter pants).

Attieciba uz fizisko personu tiesibspéju Kodeksa ir ietverts noteikums par daléju atgriezenisko noradi: lietu regulé
Belgijas tiesibu akti, ja arvalstu tiesibu aktos ir pieprasita Belgijas tiesibu aktu piemérosana (Kodeksa 34. pants).

Saskana ar visparéjo principu tiesibu akti, kurus pieméro personu uzvarda un varda noteik$anai, ir tas valsts
tiesibu akti, kuras valstspiederigais ir attieciga persona (Kodeksa 37. panta 1. punkts), vai — ja personai ir
vairaku valstu valstspiederiba — tiesibu akti viena no valstim, kuras valstspiederigais ir attieciga persona
(Kodeksa 37. panta 2. punkts).

3.4 Tiesisko attiecibu noteikSana starp vecakiem un bérniem, ieskaitot adopciju
3.4.1 Tiesisko attiecibu noteikSana starp vecakiem un bérniem

Ka visparéjs noteikums piemérojamo tiesibu aktu noteikSanai Kodeksa 62. panta 1. punkta pirmaja dala ir
noteikts, ka personas izcelSanos un tas apstridésanu reglamenté tas valsts tiesibu akti, kuras valstspiederigais ir
attieciga persona bérna piedzimsanas laika vai, ja izcelSanas tiek noteikta brivpratigi, Sis darbibas veikSanas
laika.

Ja noraditajos tiesibu aktos nav noteikts, ka izcelSanas brivpratigas noteikSanas gadijuma ir vajadziga bérna
piekriSana, Sadas piekrisanas vajadzibu un nosacijumus un tas formuléSanas veidus nosaka tas valsts tiesibu
akti, kura atradas bérna pastaviga dzivesvieta piekriSanas laika (Kodeksa 62. panta 1. punkta otra dala).

3.4.2 Adopcija

Adopcijas 1stenoSanas nosacijumus regulé adoptétaja valsts tiesibu akti vai adoptétaju kopéjie EEZ valstu tiesibu
akti. Ja adoptétajiem ir atSkiriga pilsoniba, nosacijumus regulé vinu pastavigas dzivesvietas valsts tiesibu akti
vai, ja tos nevar piemeérot, Belgijas tiesibu akti (Kodeksa 67. pants).

Attieciba uz dazadam piekriSanam ir piemérojami adoptéta bérna pastavigas dzivesvietas valsts tiesibu akti.

Tomeér, ja Sajos tiesibu aktos nav paredzéta adoptéta bérna, autoru vai likumigo parstavju piekrisana vai nav
paredzéta adoptésana, sada piekrisana tiks reglamentéta ar Belgijas tiesibu aktiem (Kodeksa 67. un 68. pants).

3.5 Lauliba, paru kopdzive bez laulibas, partnerattiecibas, laulibas SkirsSana, laulato atskirSana,
uzturésanas saistibas

3.5.1 Lauliba
Kas attiecas uz laulibai piemérojamiem tiesibu aktiem, Kodeksa ir noteikta atSkiriba starp:

1) laulibu solijumu: ir piemérojami nakamo laulato pastavigas dzivesvietas valsts tiesibu akti vai, ja tos nevar
piemérot, abu nakamo laulato valstspiederibas valsts tiesibu akti, vai, ja tos nevar piemérot, Belgijas tiesibu akti
(Kodeksa 45. pants);

2) laulibas noslégsanu: ir piemérojami katra laulata valsts tiesibu akti, iznemot viendzimuma laulibu, kad tiek
izslégti arvalstu tiesibu aktu noteikumi, kas aizliedz Sadu laulibu, ja kadam no laulatajiem ir valstspiederiba vai
pastaviga dzivesvieta valsti, kuras tiesibu aktos nav atlauta Sada lauliba (Kodeksa 46. pants);

3) formalitatém: ir piemeérojami tas valsts tiesibu akti, kura notiek laulibu ceremonija (Kodeksa 47. pants);

4) laulato mantu: ir piemérojami laulato pastavigas dzivesvietas valsts tiesibu akti vai, ja tos nevar piemérot, abu
laulato valstspiederibas valsts tiesibu akti, vai, ja tos nevar piemérot, Belgijas tiesibu akti (Kodeksa 48. pants).

3.5.2 Paru kopdzive bez laulibas un partnerattiecibas

Attieciba uz registracijai paklautu partneribu vai jebkadu kopdzivi Belgijas tiesibu aktos ir noteikta atskiriba starp



dzivesbiedru attiecibam, kuras pastav laulibai lidzvertiga saikne, un attiecibam, kuras nav laulibai ldzvértigas
saiknes.

Pirmaja minétaja gadijuma pieméro tos pasus tiesibu aktus, kuri attiecas uz laulibu (ka minéts ieprieks), turpreti
kopdzives attiecibam bez laulibai lidzvértigas saiknes pieméro tas valsts tiesibu aktus, kura kopdzives attiecibas
tika registrétas pirmo reizi.

Neregistrétas kopdzives attiecibas netiek regulétas ar nekadiem ipasiem noteikumiem.
3.5.3 Laulibas SkirSana un laulato atskirSana

Attieciba uz laulibas skirSanu un laulato faktisku atSkirSanu ir noteikts, ka visparpiemérojami ir noteikumi, kas
ietverti Padomes 2010. gada 20. decembra Regula (ES), ar kuru steno cieSaku sadarbibu attieciba uz tiesibu
aktiem, kas piemérojami laulibas SkirSanai un laulato atskirsanai (zinama ka regula “Roma Ill"). Izvélétie tiesibu
akti, kas piemérojami attieciba uz laulatajiem, ir janorada ne vélak ka tad, kad vini pirmo reizi ierodas tiesa, kura
iesniegts laulibas SkirSanas vai laulato atskirsanas pieteikums.

3.5.4 Uzturésanas saistibas

Padomes Regulas (EK) Nr. 4/2009 (2008. gada 18. decembris) par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,
nolémumu atziSanu un izpildi un sadarbibu uzturésanas saistibu lietas 15. panta ir dota atsauce uz 2007. gada
23. novembra Hagas Protokolu par uzturésanas saistibam piemérojamo likumu. Piemérojamie tiesibu akti parasti
ir tas valsts tiesibu akti, kura ir sanéméja pastaviga dzivesvieta. Tomér pastav ipasi noteikumi par attiecibam
starp bérniem un vinu vecakiem, kuri attiecas uz personam, kas nav sasniegusas 21 gada vecumu, saistiba ar
vinu attiecibam ar personam, kas nav vinu vecaki, attiecibam starp laulatajiem un kadreizéjiem laulatajiem un
attiecibam starp personam, kuru lauliba ir atzita par neesosu. Protokola ir ietverts ari noteikums, kas lauj pusém
noradit piemérojamos tiesibu aktus.

Turklat 1956. gada 24. oktobra Hagas Konvenciju par bérnu uzturéSanas saistibam piemérojamajiem tiesibu
aktiem pieméros attiecibam starp Belgiju un valsti, kas ir pievienojusies 1956. gada Hagas konvencijai, bet vél
nav ratificéjusi iepriekSminéto 2007. gada 23. novembra Hagas protokolu.

3.6 Laulato mantiskas attiecibas

Partneri pasi var izvéléties, kuri tiestbu akti ir piemérojami vinu mantisko attiecibu regul&umam. Sada izvéle ir
ierobeZota — tie var blt vai nu tas valsts tiesibu akti, kura atrodas partneru pirma pastaviga dzivesvieta péc
svinigas laulibas noslégSanas, vai nu tas valsts tiesibu akti, kuras valstspiederigais ir viens no laulatajiem
(Kodeksa 49. pants).

Ja izvéle netiek izdarita, laulibas ipaSumu reZimu nosaka tas valsts tiesibu akti, kura atrodas partneru pirma
pastaviga dzivesvieta péc vinu laulibas svinigas noslégsanas. Ja laulato pastavigas dzivesvietas neatrodas viena
un taja pasa valsti, piemeérojamie tiesibu akti ir tas valsts tiesibu akti, kuras valstspiederigie bija abi partneri
svinigas laulibas noslégSanas laika. Visos citos gadijumos piemeérojamie tiesibu akti ir tas valsts tiesibu akti, kura
notika sviniga laulibas noslégSana (Kodeksa 51. pants).

3.7 Testamenti un mantojums

So jomu regulé Regula (ES) Nr. 650/2012 (2012. gada 4. jalijs) par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,
nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptésanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas
mantos$anas apliecibas izveidi.

3.8 Nekustamais ipasums
Piemérojamos tiesibu aktus var noteikt ari péc ipasuma atrasanas vietas (Kodeksa 87. pants).

3.9 Maksatnespéja

Maksatnespéjas jautajumus reglamenté Regula (EK) Nr. 1346/2000 (2000. gada 29. maijs) par maksatnespéjas
procediram. Regulas pamatprincips ir, ka tiek noteikta viena galvena universala maksatnespéjas procedura, péc
kuras, iespéjams, seko sekundaras teritorialas proceduras.



Lapa atjauninata: 17/12/2020

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbutéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



